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MONSTERJÄGER
von Christian Endres

Lange bevor The Witcher – der Hexer – in Videogames, Comics und sogar einem 
Film für Furore sorgte, glänzte der Monsterjäger Geralt von Riva in seinem litera-
rischen Ursprungsmedium. Denn das beliebte Fantasy-Franchise geht auf die Kurz-
geschichten und Romane des polnischen Autors Andrzej Sapkowski zurück. Alles 
begann 1986, als der 1948 geborene Sapkowski seine erste Hexer-Story in einem pol-
nischen Fantastik-Magazin veröffentlichte. Der Mix aus Schwert-&-Magie-Fanta-
sy und Märchen gefiel den Lesern so gut, dass Sapkowski weitere Erzählungen um 
seinen weißhaarigen Antihelden mit dem Schwert aus Meteoritenerz verfasste, der 
in der alten Hexer-Festung Kaer Morhen ausgebildet wurde, wo man mit Elixieren 
und Tränken zudem Geralts Körper verändert hat. 1994 folgte schließlich der erste 
Teil der komplexen Hexer-Romansaga, die sich vor ein paar Jahren im zweiten Anlauf 
dann auch hierzulande durchsetzen konnte, nachdem fantastische Stoffe aus dem 
Osten immer populärer geworden waren. Sapkowskis Hexer ist einer ihrer besten Ver-
treter: Die Mischung aus finsteren Märchen-Anleihen, einer derben Historienkulisse 
und harter, erwachsener Fantasy hat einfach das gewisse Etwas! Jetzt erlebt der Hexer 
ein brandneues Abenteuer in Comicform…
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m rande des 
 schwarzen 
waldes im lande 
angren

bleib da, 
du kleines aas. 
ich brauch was 
zwischen die 

zähne.

aber 
lecker. 

ich denke, wir 
passen gut 
zueinander--

das ging 
schnell, was? 
schlau bist 
du ja nicht 

gerade.

ha!

A



mist!

zurück, 
oder 
ich…

ruhig. 
ich tu dir 
nichts.

und dein 
pferd ist 
nicht sehr 
gesprächig, 
hm? hast du 

mich er-
schreckt!

du hast 
geangelt. ich 

hab seit tagen 
niemanden mehr 

gesehen.

entschuldige. 
plötze ist seit tagen 
meine einzige beglei-
tung und nicht sehr 

anspruchsvoll.

ich heisse 
jakob orns-
tine und bin 

jäger.

da geht es 
mir nicht viel 
anders. ich 

versuche aber, 
umgänglich 

zu sein.

futter, 
bewegung und eine 
gute verdauung, 

mehr braucht 
sie nicht.



dass ich in
dieser wildnis
einen adligen 

treffe…

evreluch? 
aus toussaint?

ein teurer 
tropfen.

ich steure wein bei. 
warte seit tagen 

darauf, dass ich die 
köpfen kann.

ich bin 
geralt. und 
nicht adlig.

ha. nein. wie
ich sehe, bist 
du ein hexer, 

richtig?

hört sich 
gut an. und end-
lich runter von 
dem pferd. mein 
arsch hat schon 

schwielen.

nicht zu 
vergessen 

den barsch, 
wenn du zeit 
hast, bis er 

gar ist.

ich kann in 
meiner tasche 
zwiebeln und 

käse jagen, wenn 
du hunger 

hast?

das war 
nicht böse 
gemeint!

was…?



zurück! 

was?

götter!

was ist 
das?



er ist schon 
ertrunken. zwei 
mal geht nicht.

ja! halt ihn 
unten! du hast 
ihn. ertränke 

ihn!

da
hilft nur
eines.

dein 
glück. 

ich hab 
ihn gleich 
gesehen.

ein er-
trunkener!



seit mei-
ne marta 
starb.

allein? 
kann man 
so sagen.

und du, 
jakob? ganz
allein hier 
draussen?

das 
ist sie. 
da oben 
auf dem 
hügel.

ehrlich 
gesagt ist 
martas tod 
noch nicht 

ausge-
standen.

das 
tut mir
leid.

vorzüglicher wein 
und aufrichtige 
anteilnahme… 

wie schön.

ha 
ha ha!

da
wusste 
ich, ich 
musste 
weg.

… als die 
würfel gefallen 

waren, hatte ich ein 
schwein, den kuss 

einer frau, eine hose 
und den zorn eines 
mannes mit nackten 

beinen gewon-
nen.

  tunde 
   später…S



”die bruxae 
haben sie in 

eine der ihren 
verwandelt.”

”ich bezahlte 
für meine 
 dummheit.

”es waren bruxae. 
vampire. ich war 
dumm. glaubte 

nicht an märchen. 
zog durch ein land, 

das ich besser 
gemieden 

hätte.

ja. kommt 
mir wie eine 

ewigkeit vor. 
oder wie ein hauch 
im wind, wenn du 

verstehst.

neun 
jahre?

neun 
jahre
ist es 
her.

ja, 
gute 
idee.

noch 
wein?


